
LLM TRANSLATION
Framework

Use this framework to assess why and how to use a large language model (LLM)
to execute your own language access strategy. 

WHAT ARE YOU TRANSLATING AND WHY?

WHAT TRANSLATION TOOLS/RESOURCES EXIST?

What’re your guiding principles? How quickly do you need content translated? How much? How often?

How do you evaluate your tools/resources — cheap/fast/good, or something else? How long do
translations take with each tool/resource? Do you have funding to expedite?



WHY USE AN LLM AND WHICH ONE?

IF YOU DECIDE TO USE AN LLM, HOW DO YOU USE IT?

How do LLM options meet your needs (or not)? How could an LLM help you bridge gaps in equity?

How do you prepare your LLM? How do you prepare your content? What’s your quality
assurance plan?
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